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JARC DE FRUKTOUDCNA LABORO

En paco kaj krea agado pacis la jaro 1977. En laanaloj de nia Movado

i restos kiel jaro de [rukiodona latoro de ni Ciuj. En la kadroj de nia aso-
cio i estos memorata per du evenioj: la 90-jara jubileo de Esperanto kaj la
70-jara jubileo de Bulgara Esperantista Asozio. Oni festis la jubileojn divers-
maniere- i per solenz kunveno kun belaria programo, éu per mitingo, éu per
regiona renkontigo de esperantisioj, Cu per ekskurso al vizitindaj lokoj kip.

Multo estas farita sur la kampo de la instruado. Aperis nova ilustrita
E-lernolibro, eldonita de Stata Eldonejo «Narodna Prosveta» en 15000 ekz.
Krom centoj da kursoj por komencantoj funkciis la Internaciaj E-kursoj en
la pitoreska Pisanica apud Smoljan (de la I de junio gis la 80 de okfobro),
E-kursoj en la propra ripozdomo de Bulgara Esperantista Kooperativo apud
v. Drujevo en la Balkaro, aiituna feriado en Velingrad. Por profunde studi
la lingvon kaj la metcdikon de la E-instruado 200 personoj parioprenis en

Meden Rudnik apud Burgas la Internaciajn Kursojn por [nstruistoj de Espe-
ranto. Sukcese funkciis ankaii la tutlanda koresponda kurso. Dufoje en la
jaro komence de januaro kaj aprilo — okazis unusemijnaj E-kursoj por
Ziuj. En koin regionoj de la lando pedagogoj konferencis kun la celo vigligi
kai pli bone orgarizi la instrulaboron de Esperanto. Dankon pri tliuj. atin-
gajoj meritasladistriktaj estraroj de BE A en Smoljan, Sofio, Burgas, Pazargik ka.

Sukcese mardis la kulturkleriga agado. La Cenira Estraro dissendis al
£iuj societoj plurajn referajojn, inter kiuj ankail pri la 60-jara datreveno de
la Granda Okiobra Revolucio — la epokfaranta evento en la homa histo-io.

En marto 1978 nia popolo celebros solene la 100-jaran datrevenon de la
likerigo d> Bulgario fare de la rusa popolo el sub la 5(0-iara otomana jugo.
CE de BEA dissendis cirkuleron pri tiu ¢i glora jubileo. Necesas, ke la dis-
triktaj kai societaj estraroi konkretigu gin lai la lokaj kondicof, kiel ekzem-
ple procedis la DE en Pleven. -

' Bona estis la aktiveco de BEA ankad sur la internicia kampo. Trimem-
bra delegitaro partoprenis la konsultigon de la E-asocicj el [a socialism:j lan-
doi en Karl-Marx-Stadt. Reprezentantoj de BEA vizitis kongresojn kaj kon-
ferencojn de frataj esperantisiaj asociof, kie (li rakontis pri nia por- kaj per=
esperania laboro. Bulgaraj kongresanoj, vizitiniaj Rejkjavikon kaj Puatieon,
dicdris informajn materialojn pri nia lando kaj la kongresurboj Varna kaj
Veliko Tdrnovo, alvokis al amasa partopreno en la kongresoj. Funkciuloj de
la junulara sekcio partoprenis E-simpoziojn en Hungario kaj Pollando. Bul-
gar1i MEM-agantoj prezeniis sin antad la forumoj en Moskuvo kai Varsovio,
BEA aligis al la protestkampanjo kontrai produkiado dz neiitronaj bomboj
kaj aliaj amasmortigilo].
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La organiza siato, kiel antag nelonge konstatis la Buroo de .a Cenira
Estraro, estas kontentiga. La distrikiaj estraroj kaj la plimulio de la societa]

estraroj agas latiplane,

altiras novajn membrojn, kolektas membrokotizojn,

abonojn ol «Bulgara Esperantisto», «Pacoy kaj «Scienca Mondo». Tamen en
kelkdef, o; da sociefoj mankas aktiveco. Tasko de la koncernaj distriktaj est-
raroj estas fari la necesajn kiopodojn por ties revigligo.

Mulie da atento esias dedifita al la preparlaboroj por la 63-a UK en
Varna kaj la 34-a Kongreso de TEJO en Veliko Térnovo. Por ilia pleno suk-
ceso estas necesaj la p nado; ne nur de LKK, sed de éiuj dzslm!efaj estraroj,

kRiuj organizos antari- kaj postkengresajn arangojn.
estas necesa la aktiveco de Cin esperantisto, ja
veturi al Varna kaj Térnovo. Ju pli da kongresanoj,

das:
alilando, Riuj dezirus

Sed ankaii tio ne sufi-
¢ive havas amikojr en

des pli da sukcesaj kongresoj! Tradicie la amikoj de bulgaraj esperantistof
post la kongreso vizitas ties loglokojn kaj renkontigas kun la lokaj esperan-

tistoj. Tiel

estis post la 48-a kongreso en Sofio, la 19-a kongreso de

TEJO

n Vraca, la jubilea 20-a¢ kongreso de I[FEF en Varna.
Do la nova jaro submetos nin al gravega ekzameno. Ni faros tiun cizza-
menon plensukcese, se ni ne $paros jortojn kaj aktivecojn ne nur por reteni

fa gisnunajn
rantista Asocio.

etingojn, sed impone pliigi ilin, kiel decas al la Bulgara Espe-

{OKTOBRAJ KUNVENOJ DEi LA BULGARAJ ESPERANTISTOJ

La 60-a jubiieo de la Granda Oktobra

Socialisma Revolucio estis

solene celebrita

de la esperantistoj en la tuta lando. Jen informo pri kelkaj celebroj.

Sofio. En la salono de ia Kulturdomo de
Kcmercaj Laboristoj okazis amasa tuturba
kunveno, en kiu pri la 60-a jubileo de Oktobro
parolis Hristo Goroy — la prezidanto de
BEA. La kunveno akceptis telegramon al la
soveta popolo kaj la sovetaj e-stoj. Estis
plenumita alinivela belarta programo, kiun
partoprenis armeana vokala kvaropo, la ko-
nataj kantistoj-e-stoj Maria Angelova kaj
Veselin Damjanov. Recitis MiSo Zdravev,
Mariana Elenova, Jorjeta Zdraveva,

Targoviste. Laii iniciato de la Distrikia
Packomitato, DK de Bulgara-Soveta Ami-
keco, DE de BEA, Distrikta Junulara Domo
kaj popola legejo ,Napredak" okazis granda
kunvevo, kiun Ceestis e-stoj el Norda Bul-
gario ka; el la urbo, ankall neesperantista
publiko. Oratoro estis Nikola Aleksiev —
rezidanto de MEM. Li parolis pri la mond-

I?tog,la signifo de la Granda Oktobro kaj
rakoad’i%vgn la laboro de la e-stoj-pachba-
talantojx E”t‘ unveno akceptis rezolucion
pglé sagkta, bldgara- Qove*d amikeco Kkaj
kor 14 prpd‘m?ta&' le neiitrona bombo
fare e *Usésio. ‘I;aakantnog }__{&oc,na Pesen*
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kaj la infana baletirupo ¢e la legejo prezen-
tis belegan belartan programon,

Stara Zagora. DE de BEA kaj la kvar-
E-societoj en la urbo organizis grandan so-
lenajon dedice al la 60-a jubileo de Oktobro.
Raporton faris Elena Zlo¢evska. Sub la
gvido de la operartistino Rene Jordanova
estis plenumita ri¢a programo el Esperantsaj
kaj rusaj kantoj kaj recitajoj.

Jambol. Dedice al la Oktobra Jubileo E-
Societo ,M. Gorkij* organizis ekskurson al
montodomo ,Zdravec”, kie okazis kunveno.
Raporton pri la Oktobra Revolucio kaj pri
la aktivaj ligoj de la sovetaj kaj bulgaraj
e-stoj en la pasinteco kaj nun faris Dimo
Trudoljubov. En la belarta programo Penka
Papazova legis siajn versajojn, Galja Geor-
gieva recitis el Penju Penev, Mitcika Sto-
janova plenumis estradajn kantojn.

Kazanldk. Ensolena ksinveno, orgauirit

de E-societo,,Roza Valo®,pri la manda signil
de Oktobro parohs Ivan Moev. En la beiarta

L

leganioj en
en la nobla E-laboro!
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programo recitis Hristo I\’urumlle\ Svoboda
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TELEGRAMO

Ni, la sofiaj esperantistoj, parto-
prenantaj la éefurban solenan kunuve-
nor. dediée al la 60-jarz jubileo de la
Granda Oktobra Socialisma Revolucio,
sendas plej sincerajn, varmajn salu-
tojn al la frata soveta popolo, al i
sovetaj esperantistoj kaj ilia potenca
patrolando — la unua en la mondo
Staio de la venkinta proletaro. La Ok-
fobra Revolucio metis la komencon de
nova erao en la historio de la homaro,
Gi fermis la malhelan pagon de la
malnove mondo — mondo de socia
ekspluatado, senrajteco kaj malriceco,
kaj malfermis la pagon de nova, foje
mondo de libero kaj socia justeco, -~
la mondo de socialismo kaj komunismo.
Sovetunio per siaj grandiozaj sukcesoj
en la socialisma konstruado, per ic
admirindaj atingoj de sitj scienco kaj
fekniko, per la senprofita helpo, kiur
gi donas al la laboruloj en la tuia
mondo en iliaj bataloj por liberigo el
kapitalisma kaj faSisma tiraneco kaj
ekspluatado, per sia malavara helpo
al la koloniaj kaj aliaj swbrre/,.,z‘az
popoloj en ilia batalo por libero kaj
nacia sendependeco, per sia konsek-
venca Lenina politike de amikeco,
kunlaboro kaj paco inter ¢&iuj popoloj
farigis ekcemplo kaj espero por Ciuj
demokratiaj kaj honeste pensaniaj ho-
moj sur la tero. Tial la [lago de lo
Granda Oktobro [lirtas en pii kaj pli
da novaj landoj kaj aiiguras la bal-
daiian venkon de la socialismo en io
tuta mondo.

AL LA SOVETA POPOLG
AL LA SOVETA ESPERANTISTARC

La buigara popolo, ricevinia dua-
joje sian liberon de la popoloj de Ru-
sujo, de Sovetunie, nun konstruas
nouan, felitan vivon en sia patrujo
sub la suno de wvivokrea, jrata ami-
keco kaj kunlaboro kun ili kaj per ilin
neprofitema helpo. Por ni tin ami-
keco estas sankia, nerompebla, kaj ne-
niu tera forto povas gin mortigi.

Ni, la bulgaraj esperantistoj, sub-
ienas plej viglajn aferrilatojn kun la
sovelaj esperantisioj. Pere de la in-
ternacic lingvo Esperanfo ni donas
valoran koniribuon en la granda ba-
talo por komprenifo kaj kunlaboro in-
ter éiuj popoloj sur la tero, por paco
en la mondo. Ni aldonas nian volon
al lo vobo de la tuta pacamanta ho
maro, deklarante firme:

— «Ne» al la planoj kaj la pro-
voj de la mondaj reakciuloj bruligi
novan, éi-foje plej ieruran, eksterman
militon! «Ne» al {a vetarmado! ,Ne»
al la preparo de novaj armiloj por
amasa mortigado de homoj !

Vivu la paco, la amikeco kaj la kun-
iaboro inter la popoloj de la tuta ter-
globo !

Viovu kaj floradu la vivokrea bul-
gara-soveta amikeco kaj la Ciam pli
plena kaj Ciuflanke kunlabofo inter
fa bulgara popolo kaj la popolo; de
i g*’anda Sovetunio !

Vivn zej venkadu tra la jarcentfoj
o granda afero de la Granda Qktobro!

DE LA SOLENA KUNVENO

GRANDA E-SOLENAJ2 EN @ALAB@V@

Neforgesebla restos la tago 23 de cktobro
1977 por la membroj de E-societo ,,Kolombo
de la Paco" kaj la tuta logantaro de u. Gé-
labovo, distrikto de Stara Zagora. En tiu
tago dedice al la 60-jara jubileo de la Gran-
da Oktobra Revolucio estis solene inaugu-
ritaj ekspozicio ,Esperanto serve al paco kaj
progreso” kaj la nova klubejo de Ia societo.

E-flagoj flirtis ¢ie en la urbo — super
stratoj kaj placoj, ¢e la fervoja kaj aiita sta-
cioj. Jam en frua mateno junaj e-stoj kun

<

verdaj flageio] enmane dejoris ¢e la stacioj
kaj en la klubejo. Venis multege da gastoj
el Stara Zagora, Sofia; Plovdiv, Gorna
Orjahovica, Vraca, Blagoevgrad, Nova Za-
gora, Cirpan, Kotel, Marica, Kazanlék,
Mﬁah;, Sipka, Enina, Délboki ka. Amasi-
gis salutleteroj. La konstanta ekspoziciejo
estis plenplena de homoj. Oficialaj gastoj:
Tencéo Kolev — sekretario de ia Urba Ko-
mitato de BKP, Kr. Karucin — sekretario
de BEA. Raino Cipilev — prezidante de
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DK de BEA en Stara Zagora, Vitkov — el
DK de BKP, Angel Mitev — sekrelario de
UK de Komsomolo Dinjo Balikev — cefre-
daktoro de j. ,Galabovska Iskra® ka. La
ekspozxcmn maliermis per solena parolaco
k-do Tento Kolev. La gastoj admiris la
senprofitan laboron de la junaj e-stej de
Gélabovo, kiuj pere de E-to kolektis abun-
dan materialon el la tuta mondo kaj aran-
gis 38 impresajn E-tabulojn.

Poste la €ecstantoj direktigis al la centro
de la urbo, kie ili metis florkronon antai
la monumenton de la pereintoj en la Patro-
landa Mililc kontraii la fagismo (1944 —45j.).
Sekvis malfermo de la nova E-klubejo, kiun
la entuziasmaj e-stoj de Galabovo mem
konstruis. K-do Karucin tranéis Ia rubandon

BONE SUKCESIS LA ESITRANTA

Ci-jare la Esperanta tendar-lernejo apud
v. Drujevo en la Balkano atingis tre bonajn
sukcescjm.

Sinsekve trapasis gin 6 grupoj, ¢&iu el
kiuj restis du semajnejn.

La unua (10—25 de junio) venis el Has-
kovo — 21 lernantoj ella 11 kaj III klasoj,
plus unu el v. Drujevo. Lektoro — la in-
struistino Marija Veleva. La kurso finigis
per ekzamenoj.

La ~dua grupo (25.VI. — 8. VH) estis
el Velingrad, 20 infanoj el V kaj VI klasoj,
kaj unu, el Drujevo. Lektoro — Petranka
Trendafilova el Velingrad. -

La tria grupo (12—25 de julio) 21 mfarmJ
el Maglij kaj- 3 el v. Drujevo. Lektorino —
Svoboda Damjanova el Kazanlak.

La kvara grupo (26. VII. — 8. VIII))
konsistis nur el plenaguloj — 15 personoj
precipe el Sofio. Lektoro — d-ro Stojan
Moraresku.

La kvina grupo (10—23 de julio) — 15
personoj, miksita, precipe el lernantoj plus
kelkaj plenaguloj. Lektoro — d-ro Mora-
resku.

La sesa grupo (25 VIII. — 7. IX) — 11
personoj, . precipe plenaguloj. Lektoro —
Dimitro Borisov el Sofio. En gi partoprenis
ankau la mongola esperartisto Asalbaj,
kiu faris prelegon pri sia patrolando. Estis
arangita renkontigo kun la honora prezi-
danto de Bulgara L-Kooperativo kaj fon-.
dinto de la tendar-lernejo Evstati Cifudov.

Ce la instruado en ¢iuj grupoj oni tre suk-
cese uzis la novan lernclibron por infanoj
kaj mulajn pervidajn rimedojn. Aparte
notinda estas la flanelografo uzita de k-dino
Petranka Trendafilova. Oni multe konver-
saciis, kantis, recitis.- Je la fino de ¢iu grupo
es!is solena vespera fajro, kiun vizitis ankad
junulcj el Drujevo. Aparte kontribuis por
la variigo kaj pliri¢igo de la tendara vivo
s-ano Prodan Prodanov — kantisto, ver-
kisto, pentristo. ,
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kaj jetveriis akvon al la enirejo, por ke
neniam c¢esu la homtorento al iz klubejo.
En restoracio ,La blankaj keclcmbej®
ckazis kcmuna tagmange. Estis dcnitaj
premicj al tiuj, kiuj plej aktive partcprenis
la konstrulaboron por la klubejo. Sekvis
salulparoloj de gastcj kaj belarta programo,
kiun partoprenis la operartistino Rene
Jordanov el St. Zagora, Hr. Kurumilev
el v. Sipka, Becris Kcestev el Galibovo,
Bejéo Mladenov el Vraca. Posttagmeze la ga-
stoj wvizitis la termoelekiran centralon
y,Marica Iztok—3“. Tuj havis la plezuron
surgrimpi  gian 325-metran fumtubon —
unu el la plej altaj en Elropo. La centraio
estas ido de la bulgara-scveta amikeco.
Goto Kozov

TEKCZRLIRMFIC AFUD ERUJEVO

Preskatli ¢iuvespere okazis liaj koncertoj.
Ciuj guis ne nur liajn kantojn, sed ankal
liajn pentrajcjn. Cirkaii Prodanov ¢iam
estis amaseto da homoj, kiuj ravite observis
la pentroproceson. Liaj pentrajoj, prezenian-
taj momentojn el la tendara vivo, interesajn
anguletojn el la vilago kaj el la ¢irkatiajo,
pendis en la mangejo, -kvazali tloestus eta
ekspozicio.

Alia interesa samideano, pli longe restinta
en la tendaro, estis Anani Anev —- aktoro.
Oni icm malfrue eksciis. ke enkalt 1i cstas
pentristo. Anev intercse rakontadis pri di-
versaj renkontigoj kaj travivajoj, kiujn li
havis en siaj vojagoj al E-kongresoj enlan-
de kaj eksterlande.

Al la tendaranoj gastis nur mallonge an-
kali s-ino Belka Beleva — konata E-akto-
rino, kaj s-ano Simeon M. Simeonov — el-
stara E- poeto Beleva rakontis pri UK de
Esperanto en Islando, Simeonov kaptis

-Ciujn per sia poezio kaj esperantista vervo.

Cio ¢i plus la ¢arma naturo kreis bonegan,
agrablan” atmosferon en la tendar-lernejo.

-Mi firme kredas, ke @i farigos éiam pli ka]

pli alloga por 2 esperantlstOJ — junaj kaj
plenagaj, ¢ar tie ili povas trankvile perfek-
tigi en la lingvo kaj samtempe ripozi kaj
amuzigi. BEK, kiu zorgas pri la materiala
flanko, havas planon decide plibonigi la
kondi¢ojn en la bazo kaj starigi ankorai
unu konstruajon. La Sofia Distrikta Estiraro
de BEA, kiu organizas la kurson kaj

-aparte prizergas la metodikan laboron, devas
-sufice frue anonci la kondi¢ojn por la venonta
.jaro kaj obstini ¢e la varbadc de partoprenan-
toj dum la tuta somero. Ni diru ankoraa:

kun perspektivo baldai transformi gin en

_reputacian konstantan tutjaran E-ripozejon

kaj lernejon.

Nikola Mlad:nov
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NGOVAJ E-KURSCJ

Pazerfikz. Enlapupteatro—por aktoroj
kaj lernantoj. Kursgvidanto Blago Blagov:

Poiski Trimbes. Miksita E-kurso por
komencantoj — gejunuloj, ingenieroj, in-
struistoj, sociagantoj ka. Gvidanio Hristo
Manolov. Ce la solena malfermo — salutoj
de Donka Veli¢kova, prezidantino de la
Urba Konsilantaro dc Kulturo, kiu ankat
estas kursanino.

fambol. La nova lernojaro komencigis
per solena kunveno, kiun malfermis la
prezidanto de DE de BEA Georgi Jordanov.
Ceestis malnovaj e-stoj kaj la komencantoj.
Paroladon pri la rolo de ia internacia lmgvo
Esperanto faris Dimo Trudoljubov — prez

HONGQRITAJ 1

Ekfunkciis

danto de E-societo .M. Gorkij*.
kaj por ler-

au E-kursoj — por civitanoj
nantoj.

Bjaia. Kvar E-kursoj sub la gvido de
Simeon Baltagiev funkcias en jena entrepre-
noj: .Petatni platki® — 15 persono, ,,Modul"
— 12, ,P. Voloy* — 10, en i urba pre-
sejo — 8.

Preslav. Per solena kunveno en salono
de la Urba Popola Soveto kemencigis le
nova lerno aro de E-to. Pri la rolo de E-to
hodiat paro}ls la prezxdanto de E-societo
»Ora Epcko* d-ro Georgi Popov. La kurs-
gvidantino Rajna Stanéeva instruis la unuan
lecionon. Ekfunkciis du kursoj — por civi-
tancj kaj por lernantoj.

STRU ISTOJ DE ESPERANTO

Konekse kun la ragilaro pri 1nsrtitolos

de instruistoj de Es»eranio (publikigita en

n-r0 7—8 de ,BE“) la Buroo de C3 d2 33\ ao1oris enija E-itstru.ston:

ELSTARAJ LEKTOROJ

I. Asen Grigorov — Sofio
2. Atanas Duangev Atanasov — ADA — Solio

3. Georgi Dimov — Varna
4 lIvan Sarafov — Sofio

REKONITAJ LEKTORO.

1. Bejko Markov — Levski (nun en Varna)
2. Canko Murgin — Sumen

3. Kunfo Valev — Sofio

4. Mihail Elenov — FHaskovo (nunen Sofio)i

5. Petro Pamvorov — Smoijan
6. 'Radrsiav Trickov — Vrara
7. Simz2on Hesapéiev — Sofio
8. Violin Oijanov — Solio

LA NOVAJ_ DIPLOMITOJ DE ESPERANTO

Ci-jare en la someraj 20-tagaj Internaciaj Kurso; por Instruistej de Esperanto en Burgas
diplomigis pri instrurajto de Esperanto la jenaj gesamideanoj:

Nikolaj Atanasov Uzunov el raskovo
Penka Vasileva Mihajlova — Kazanlidk
Anton Borisov Ivanov — Stara Zagora
Liljana Andreeva Vailéeva — Varna
Blagovesta lvanova Uzunova — Hiskovo
Georgi Nikolov Dolapgiev — Sofio
Marija Borisova Labova — K ustendil
[vanka Kireva Kokalinska — Kjuste-di
Ivanka Mit2va Popova — Stara Zagora
Djanko Spasov Minf2v — Gibrovo

. Ljubomir Dojéev Dimitrov — Gobrovo
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12. Marina Mihijiova Elenova — S»iio
13. Kanju Mit2v Kanev — Gildbovo
14. Pavlina Gjurova Karakova — Cerven

Brjag

Ni gratulas kaj bendeziras fruktodonan

A ¢

laboron sur la

la. Elena Kenstantinova Kailinkeva — Varnz

1€. Lazar Nikol»v Andreev — Varna

17. Bojan Georgiev Nikelov — v. Jilenci,
Kjuswendil-distr.

18. Marija Todos=va Georgieva — Varna

19. Petrana Borisova lkenomeva — Asenov-

r- grad

20. Halil Anmedov Halilov — v. Timarevo,

umen-distr.

21. Stzfka Georgieva Obretenova — Pleven

22. Vasilka Pengeva Kovéazlieva — v. De-
belt, Burgas-distr.

23. Zlatka D: lceva Todorova — Haskovo

24. Jerzy Posluszny — Vroclav, Pollando

25. Tad:o Sobieraj — Koszalin. Pollando

26. Ludvik Chytil — Pierov, Cehoslovakio

instrukampe  de Espe;antc



VARMA SOMER®D

La somero ¢iam donas eblecon al ia espe-
rantistoj konfroli kaj plialtigi sian lingvan
nivelon renkontigante kun siaj malnovaj
gekonatoj el diversaj larndoj aii trovante no-
vajn geamikojn,

Ne ellasis la konvenan momenton ankati
ta junaj esperantistoj de Sofio. Kelkaj par-
toprenis en la Internacia E-Brigado en Tur-
keve, Hungario. Aliaj plibonigis sian ling-
van nivelon en kursoj de Esperanto en la
felioslovaka urbeto Poprad aii en nia nigra-
mara urbo Burgas. Por la turistoj celobjek-
toj estis montaraj vojagplanoj tra Rumanio,
Pollando, Ceflosiovakio aii turistaj objektoj
en GDR kaj Hungario. Eble plej multe da
emocioj travivis la partoprenantoj en la 33-a
Kongreso de TEJO en Francio.

Ciuj ¢i manifestigoj de membroj de la

Sofia Junulara E-Societo estis preparpa$oj
por la 34-a Kongresoc de TEJO en Veliko
Tarnovo en 1978.

Ivan Yojnov

BALTMARA E-TENDARO — 18 -

La 18-a Baltmara E-Tendaro, dediéita
al la 60-jara jubileo de la Granda Oktobro
kaj la 90-a datreveno de Esperanto, okazis
gi-jare dum la lasta semajno de aligusto en
la pitoreska urbo Rezekne—Latvio. Gin
partoprenis 226 e-stoj el 12 sovetaj respub-
likoj. La programo de la tendaro estis varia
kaj altnivela. Gi enhavis someran univer-
sitaton, seminariojn — pedagogian kaj pri
junularaferoj, fakkunvenojn, liberan tri-
punon, inferesajn ekskursojn kaj amatorajn
koncertojn. Funkciis 3 E-kursoj por komen-
cantoj kaj progresintoj, eé kurseto por in-
fanoj. El1 14 prelegoj, prezentitaj en SU,
10 estis dedi¢itaj al la E-movado kaj la
problemoj de interlingvistiko. La plej in-
teresaj kaj riCenhavaj estis: Ia prelegoj de
k-do Podkaminer el Leningrado (,La Ok-
tobra Revolucio kaj la E-movado® kaj ,La
E-movado post la morto de Zamenhof*);
la ampleksa prelego de k-do Jan Ojalo el
Talin (,De Babelo gis Talin“).

La tendaro pasis fre sukcese kaj frukto-
done. Kronis gin gaja adialia bankedo, en
kiu la plej aktivaj partoprenintoj estis
premiitaj per diversaj memcrdonacoj.

BET — 19 okazos ¢n 1978 en Estonio.

N. Andrianova

PRI LA SEXCIO ,VETERANOJ“

Ce BEA en 1973 estis fondita sekcio ,Ve-
teranoj” kun estraro: d-ro Boris Nedkev,
Stojan Kostadinov kaj Krastju Karucin.
Samtempe la sekcio membras en la Interna-
cia Veterana Esperantista Klubo, kies or-
gano estas ,INFORMILO", eldonata de Ia
Esperanto-Muzeo en Vieno. Ano de sekcio
~Veteranoj“ povas esti ¢iu esperantisto
el nia lando, kiu lernis E-ton antaii pli oi
40 jaroj kaj scipovas paroli gin. La mem-
broj de la sekcio ne pagas membrokotizon.

La distriktaj estraroj de BEA devas fari
{a necesan, por ke ¢iu esperantisto, havanta
la kvalitojn de veterano, estu organizita
en la sekcio. Tiucele ¢iu kandidato por ve-
terano sendu per la koncerna distrikta es-
traro al la Centra Estraro de BEA sian bio-
grafion kaj portreton (el la lastaj jaroj).
La biografioj devas esti sufie detalaj ri-
late al la esperantista agado de la veterano,
dar ili estos fontoj por verkado de la histo-
rio de la bulgara E-movado.

Lige kun la 70-jarigo de BEA la Centra
Estraro skribis al la distriktaj estraroj pre-
pari kaj sendi nomarojn pri tiuj veteranoj,
kiuj gis nun ne estas honoritaj per la ora
insigno de BEA.

Bedatirinde ne ¢iuj respondis. Tial la
estraro de ia sekcio ,Veteranoj“ petas Ciujn
distriktajn estrarojn indiki en la nomaro,
¢u la kandidato por veterano jam posedas
aldl ne la honoran insignon.

KONCIZAJ NOVAJOJ PRI LA E-MOVADD
EN RUMANIO

Kvankam ankoraii neoficialigita, la E-
movado en Rumanio disvolvigas kontentige,
se oni farus komparon kun la situacio de
antali kelkaj jaroj.

El la agado dum la lasta tempo oni povas
citi jenon:

1. Funkciis kursoj en la urboj Bukuresto,
BraSov, Kluj-Napoka, TimiSoara. La kurso
en TimiSoara kaj unu el la bukure$taj kursoj
funkciis en la lokaj universitatoj.

2. En revuo ,Napoka Universitard" ape-
ras E-kurso de Adrian Krengalis.

3. La e-stoj en Kluj-Napoka estigis sek-
cion de E-biblioteko ¢e la granda urba bib-
lioteko. '

4, La 28-an de aiigusto en BraSov okazis
simpozio je temo ,Lingvo kaj kulturaj ri-
latoj“, Pri diversaj objektoj parolis ses
kompetentuloj. La simpozion cCeestis 50
e-stoj el Bukuredto, Bradovka. Gi estis
gvidata de C. Apriotesei, universitata lek-
ciisto el TimiSoara. '

5. En la konferenco de E-medicinistoj,
okazinta en julio ¢i-jare en Krakovo (Pollan-
do), el Rumanio partoprenis d-ro Konstantin
Kornesku, kiu ricevis specialan diplomon
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pri sia parolado. Prelegon sendis al la kon-
ferenco ankali s-ano d-ro Gabor Lazar el
Kovasna.

6. Ci-jare en la jubilea Pupteatra Inter-
nacia Festivalo (PIF) en Zagrebo partopre-
nis du rumanaj pupteatroj: el Kluj-Napoka,
gvidata de Julia Sigmond, kaj el Bakau,
gvidata de prof. Aurel Boia.

7. En septembro j. k. la BukureSta Ra-
diostacio disatidigis intervjuon kun la uni-
versitata lekciistino loana Apriotesei pri la
E-kurso, okazinta ¢&i-jare en la BukureSta
Universitato,

LA E-BIOVADO EN IRANO

Kvankam la E-movado en Irano estas
tute nova, gi tamen estas tre grava, dank’
al la iniciatemo kaj aktiveco de d-ro Saheb-
Zamani, profesoro en la Universitato de
Teherano. Tie, en la kadro de la kulturaj
aktivecoj, funkcias nuntempe 9 kursoj,
nedevigaj kaj senpagaj. En ¢iuj kursoj
partoprenas proksimume 160 personoj de
10 &is 70-jaraj.

Krome, d-ro Saheb-Zamani estas unu el
la ekspertoj de la Organizajo de Tutmonda
Sano en la branco pri psikologio kaj, estante
fama verkisto, li estas tre estimata de la
popelo. Pro tio la radio, la televido kaj la
gazetaro estas favoraj al Esperanto.

Antatl nelonge aperis du tutpagaj artikoloj
en sinsekvaj numeroj de la plej grava kaj
populara gazeto ,Rastafiis“. Gi estas ver-
#ita de iu lernanto, juna jurnalisto, kaj
pritraktas la verkon de prof. G. Waringhien
pri Kajam kaj la kondicojn, en kiuj i majs-
tre tradukis tiujn 150 versojn. Kajam estis
ne nur grava matematikisto kaj astronomo,
sed ankait la plej fama poeto depost la 1l-a
jarcento.

Prof. Waringhien kun sia esploremo, tek-
nika zorgo, scienca atento kaj konscia la-
boro tradukis gin el la farsi-lingvo. Antaiie
)i korektis la tradukon de la ,Nobla Korano“.
Tiuj du tradukoj, pli bonaj ol kiu ajn en
aliaj lingvoj, havis gravan influon por al-
tiri la simpation de la homoj kaj allogi ilin
al la E-kursoj.

Pro tio la iranaj e-stoj estas dankemaj al
prof. Waringhien kaj ¢iel klopodas antatien-
puéi la novnaskitan movadon. Tial por plu-
lerni- Esperanton du iranaj samideaninoj
venis al Etropo. La unua, s-anino Sagha-
fian, komence vojagis al pluraj landoj, kaj
kiel la dua, s-anino Saheb-Zamani, perfek-
tigis en Parizo Ce s-anino Haudebine. Ili
amball partoprenis diversajn arangojn por
akiri spertojn pri la E-movado. Post sia
reveno el UK en Rejkjavik ili kapablos
instrui  kaj disvastigi Esperanton en sia
lando.

Lait ,Franca Esperantisto®,
n-ro 305/1977

W

GRESILLON ESPERANTISTA 25 JAROIN

En julio 1952 malfermis siajn pordojn la
Esperantista Kulturdomo ,Grésiilon® kaj
tiel Anri Mikar (Henri Micard) realigis sian
revon. Cu revo? Lali vidpunkio de tiamaj
samtempuloj, jes! Sed krom nevenkebla idea-
lismo la kreanto posedis ¢iujn kvalitojn de
praktika, serioza kaj klera homo. Al I
grupo de bonvolemaj esperantistoj konfidis la
aferon.

La vivo de ,Grésillon” ne giam estis tre
glata: sendube la plej akra momento estis
en 1965 pro grava malsano de s-ro Mikar,
kiu devigis lin kaj lian edzinon forlasi la
karan ,kreajon®

Ekde tiam la geedzoj Baben (Babin) ku-
rage transprenis la gvidadon ne sen time,
Tamen jam en la suplemento al ,Kulturaf
Kajeroj“ novembro-decembro 1965 s-ro Ba-
ben povis skribi: ,Du faktoj permesas al mi
fidi optimisme ie la estonteco de la domo:
gi nun kontentige adoleskis kaj geamikoj
estas pretaj kunlabori.

Fakte sezonon post sezono miloj da vizi-
tantoj partoprenis la kulfurajn arangojn en
»Qrésillon“kaj ‘en kiondiris unu el la partopre-
nantoj: ,Mi certe iam atidis pri la Esperantista
Kulturdomo, sed mi neniam antatividis tiel
interesoplenajn tagojn: la belega kadro, la
afableco de la dejorantoj, la programo, io
ravis min kaj same la plimulton de la pai-
toprenantoj, kaj mi certe revenos.”

Esperanto en televido

@La aiistria televido okazigis dissendon
(31. 10. 77), kiu enhavis koncizajn eldirojn
pri Esperanto de kelkaj elstaraj e-stoj, kan-
tojn en E-o, filmofragmenton ka. Estis montri-
taj libroj kaj aliaj materialoj el la Inter-
nacia E-Muzeo en Vieno. Centran lokon en
la dissendo okupis d-ro Hube, direktoro de
la muzeo.

@En Brazilo en la tutianda televida pro-
gramo, kiun kutime rigardas ¢. 30 milionoj
da homoj, la konata e-sta geedza paro Gra-
tapalia (Grattapaglia) intervjuigis (12. 7.77)
dum 7 minutoj pri E-o kaj ta komunumo
»Bona Espero* (Brazilo), kie ili vivas:

@®En FR Germanio la Bavara Televido
elsendis (22. 8. 77) 5-minutan raporion pri
E-o.

@En Usono la televidstacio de Filadel-
fio dissendis duonhoran intervjuon kaj le-
cionon de E-o; la dissendon arangis ges-roj
Tonkin,

Lott ,Informilo de Internacic E-Muzeo on
Vieno, n-ro 4/1977



“7 /I INTERWNACIA E-L43333%37i03) EV HIVI4R[D, 2

La brigado estis 25-taga kaj okazis en
urbo Turkeve de la 10 de julio gis la 3 de
aigusto. Partoprenis 64 ~esperantistoj el
5 landoj, inter kiuj 31 el Bulgario (I5 virinoj
plus 16 viroj),- 24 el Pollando (16 virinoj
plus 8 viroj), 6 el Hungario, 2 el Jugoslavio
kaj 1 el Danlando. Plej multaj estis studen-
toj — 26, lernantoj — 11, diversoficaj 25
kaj 2 pensiuloj.

La brigadancj fosis kanalojn. La laborado
daiiris de la 7 gis la 14 h., poste — libera
tempo.

Okazis E-kursoj por komencantoj kaj pro-
gresintoj, gvidataj de s-ano Jozefo Pava.

La programo ekster la labortempo estis
tre varia: liberaj promenadoj, banado, sun-
brunigo ka., vizito al urba muzeo kun kon-
stanta dulingva (en hungara kaj Esperanto)
ekspozicio, vizito en la plej granda aiito-
riparejo en la lando, pola vespero (lige kun
la pola nacia festo), hungara popola dancpre-

zentado (kun instruo de ,¢ardasy, 2 popolmu-
a

Universitata prelego pri Esperanto

Unuafoje en la historio de GDR univer-
sitato akceptis en sian oficialan instruadon
serion de lekcioj pri ,,planlingvoj*. Prelegos
d-ro Detlev Blanke, kiu doktorigis pasintjare
surbaze de E-disertacio. Ekde 1. 9. 1977 d-ro
Blanke farigis instruanto en la Humboldt-
Universitato en Berlin (GDR).

En la centro de liaj pritraktoj trovigas
Esperanto (fontoj, strukturo, evoluo, ko-
munikadaj potencoj, movado, objekto de
lingvosciencc). La lekcioj estas. devigaj.

L
Esperantisia edzigfesto en Pila

“En §. «lllustrowany Kurier Polski», kiu ofte
publikigas materialojn pri la E-movado,
aperis (29. 6. 77i.) informo pri inieresa
evento. Ni prezentas gin koncize.

La esperantistoj en la vojvodia urbo Piua
(Pita) — Pollando, organizis neforgeseblan
feston okaze de la geedzigo de magistrino
Kristina Hibner — multjara aktiva prezidan-
tino de la loka E-societo «Ago», kaj la
bulgara esperantisto Petko Kazakov el
u. Gabrovo. La juna paro ricevis donace
belegan gobe'inun kun crnamento el edzig-
ringoj kaj verds stelo.

(Sekvas informe; pri la novaj edzigkutime;
en u, Gabrovo.)

zikaj vesperoj, 2 koncertoj 'de muzikgripoj-
3 baloj, 4 diskovesperoj, ekspozicio de E-
libroj, eldonitaj en Hungario, 2 ekskursoj
al rivereto, 2 tuttagaj ekskursoj al urboj
Solnok kaj Gjula.

Ce la fermo de la brigado oni donis atl
¢iu brigadano diplomon pri partopienc,
specialan c¢emizon, keramikajon. 31 perso-
noj ricevis ankali premion el hungaraj gra-
mofondiskoj kaj E-libroj.

Post la brigado — 4-taga ekskurso, dum
kiu ni vizitis u. Eger. '

La brigado plene sukcesis. La farita labor«v
estis sufi¢a, tial ¢iuj estis kontentlaj: kaj
la ‘organizantoj, kaj la patronoj (La Urba
Soveto de Turkeve, la Komunista Junulara
Asocio, la Pionira Asocio, la urba kulturdoma
kaj la Teritoria Komitato de Hungara E-
Asocio). Kontentaj estis ankaii la brigadanoj,
car ili ekhavis multajn novajn geamikojn
kaj bone perfektigis en la lingvo.

Emilija Nandrova

Inflacio de tradukistcj

En 1958 1a oficejo de la Eiiropa Komu-
najo — (EK) havis 11 inerpretistojn, en
1976 jam 2740. Ciu tria oficisto en tiu or-
ganizajo produktas kaj disdividas tradukojn
en la 6 oficialajn lingvojn. Ne pli ol la
duono de la salajiulare en Brusclo konsistas
el intepretistoj kaj tradukistoj. Tio ne povas
$angigi, éar ¢iu iando insistas pri samrajteco
de sia lingvo, kaj la franca pretendo apliki
la francan por forigi la malfacilajojn cstas
obstine rifuzata de la britoj, same kiel de la
danoi.

Junaj esperantistoj, Skribu
al viaj samagulcj!

La sekcio de Bulgara E-Junuluro cr
_ Ruse alendas leterojn de rumr~ncj gea-
mikoj. Skribu al adreso: 7002 Ruse,
str. 9 Septemuvri -98. Esperanio-Societo
.,Lib?rov, Bulgrrio.
Bulg r~j junuloj, skribu amase al [
B kuresta Junul.re Sekcio, ing. Jozefo
Nogi, bul. Hristo Botev 6, 70 085 Buki:-
resto, sektoro 8, Rumanio.

" Ne sufiéas nur aligi al la internaciaj E-kongresoj en Varna kaj Veliko
Tdrnovo. Estas necese ankaii prepari sin bone por povi plenvalore kontakti kun la
eksterlandaj kongresanoj. Tial aligu ituj al supera lernoformo! Perfekiigu plue

viajn lingvokonojnl
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STANJU STOJANOV VASILEV

Se li estus viva, nun li havus 65
jarojn. Sed la fa8ismo frue forprenis
lian valoran vivon.

Stanju estis la kvara el la ses infanoj
de Rada kaj Stojan Vasilev el v. Ki-
rilovo, distrikto de Vraca. La pairo
pereis sur la batalkampo de la Urua
Mondmilito. Al la malriéeco de la fa-
milio aldenigis ankau la orfeco. -#

Stanju finis fundamentan lernejon
¢n la najbara vilago Batulci. La bo-
nega diplomo tamen alportis gojon al
neniu en la malri¢a familio: tute man-
kis monrimedoj, por ke la kapabla
knabo datirigu la studadcn. Stanju
komencis labori sur la kamrpo, kolek-
tis ovojn por la komercistoj, fosis
putojn. Li ofte 8angis siajn metiojn,
tamen lia amo al la scienco restis
C¢iam neSangita. Li multe legis. La
soifo pri scioj kondukis lin al la popola
legejo en la vilago, al la abstinula so-
cieto, al la marksistaj rondetoj.

Kune kun siaj fratoj Vasil kaj Sto-
jan li komencis lerni ankaii Esperan-
ton kaj baldati bone posedis gin.
La reakciuloj en la vilaga komunumo
mirigite rigardis la nekompreneblan

skribajon kaj diradis: ,La filoj de-

Rada estas dangeraj homojl“ Lia pat-
rino mem ofte Sercis: ,,Dio mia, miaj
iilojmalmulte studis, sed mi komprenas
nek iliajn leterojn, nek iliajn paro-
lojn!*

En la kazerno cokaze de la l-a de
Majo — la Internacia Fesio de I’La-
boro, soldatoj-komunistoj disjetis skri-
bajn alvokojn. Stanju estis inter ili.
La caraj oficiroj ne sukcesis malkasi
la disjetintojn. En la kazerno Stanju
diligente lernis la militarton, certa,
ke @i estos necesa en la estontaj bata-
loj kontrai la kapitalismo kaj fa-
Sismo.

Post la militservo Stanju eklaboris
kiel ¢arpentisto en Sofio. Li partopre-

*

nis strikojn kaj protestajn demonstra-
ciojn. De tiu tempo al 1i restis signo
de policana sabro sur la kapo. Poste
Stanju farigis tramisto. La tramisloj
elektis lin konsilanto en la ¢efurba
komunumo. Tie liaj paroladoj mulifoje
incitis la urbestron, kaj tiu ofte for-
prenis al li la parolon.

Kiam la hitleristoj invadis Sovetu-
nion, Stanju ricevis la taskon organi-
zi partian laborejon por eksterlegaj
dokumentoj. La dokumentoj, faritaj
de lia grupo, eltenis ne unu polican
kontrolon, ne unu blokadon.

En 1942 j. Stanju Vasilev estis de-
vigita ekvivi eksterlege. Li farigis
membro deo partia batalgrupo, ricevis
la taskon likvidi la aéan agenton-pro-
vokanion Nikola Hristov Kotuza. Sta-
nju propramane mortpafis lin. Post tio
li farigis komandanto de kvin ba-
talgrupoj, kiuj plenumis kelke da siik-
cesaj sabotoperacioj kaj neniigis pro-
vizajojn destinitajn por la germana
hitlerana armeo.

9



Je la 8 de junio 1943 Stanju iris
al strato , Kiril kaj Metodij* por ren-
kontigi kun sia frato Stojan — stu-
dento, ankati partoprenanto en batal-
grupo. Perfidulo denuncis la fratojn
al la polico. Komencigis interpafado.
Stojan estis arestita, sed Stanju suk-
cesis eskapi. La polico blokis la
tutan kvartalon kaj komencis kontro-
lon en ¢&iuj logejoj. Denove perfidulo
montris, kie kaSis sin la ,,dangera kon-
spiranto®“. Al la propono kapitulaci

Lingva 'laboratorio

Stanju respondis per kugloj. Kelkag
policanoj kaj agenfoj pereis, sed la
fortoj estis malegalaj. Per la lasta
kuglo la nobla homo oferis sian junan
kaj maltrankvilan vivon sur la altaro
de la popola liberc.

Nun la Cefurba tramejo portas lian
nomon. Stanju Vasilev restos eterne
inter la naciaj herooj de la bulgara
popolo, fiero por la bulgara esperan-
tista movado.

Anéo Anéev

En n-roj 5, 6, 7—8 de ,BE* estis donitaj kelkaj tipai bulgarai esprimoj kaj vorfoj ait
tiai, kiu mankas en niaj E-vortaroj. Estis direktita peto al la legantoj proponi trafan tra-
dukojn. Kelkaj s-anoj am faris tion skribe — ni dankas ilin!

X La redakcio kunvokis grupon de sperta’ e-stoj (Atanas D. Atanasov, prof. d-ro Sto'an
Gugev, Asen Grigorov, Ljubomir Miha lov, Violin Ol anov, Dimi tro Haglev, Flori Nikolov,
Simeon M. Simeonov, Kunto Vilev), kiuj atente pridiskutis la donitajn wvortojn en n-ro 5 kaj

rekomendas jenan tradypko,n:

OTYeTeH JAOKJaald -— agadraporto,
raporto, raporto pri (la) agado
OTYATaM Ce (3a pasxogn) — prezenti (doni)
konton

0TuuTaM (rpemkarta ci) — rekoni, konfesi,
konscii (eraron)

OTYHTaM ce (KbM OpraHH3alHsa C 41. BHOC) —
kotizi

OTyereH uileH — kotizinta membro

pa#on (wact ot rpan) — urbodistrikto

'ocnopBaHa 6op6a — egalforta, necedema, streda
batalo, batalo kun alternaj sukcesoj

CNOpTHA AHCUHIVIHHA — sportspeco ;
disciplino (obeo al sportaj reguloj)

priagada

sporta

canHTapeH Bp3en — sanitara nodo (arkitek-
tura termino)

3akpur Gacefin — kovrita, enhala baseneo
pasysHaBaq (BoeHeH) — skolto ; spiono
cxBautaM ce — rigidigi, stupori
KOMILJIEKC !

Kumumed — logkomplekso

cauuTapen — sanitara komplekso

typuctudeckn — turista komplekso

YyepHCMOpPcKH — nigramara restadejo, ripo-
zejo, feriejo
yerHpuaucTHa Aetenuna — kvarfoliera trifolio

Nomo'n de naciai mangajoj estas preferinie lasi en ties nacia formo aldonante E-flna
jon. Ordinare estas necesa ankau klarigo — ¢u en krampo}, tu en piednoto. Tigl:

veOanve — kebaplo (bulgara mangajo — kol-
basetforma kradrostajo el muelita viando)
wioffre — kjufteo (bulg. mangajo — rond-

forma plata kradrostajo ati frifajo el mue-
lita viando).

LSCIENCAJ KOMUNIKAJOJ*

Estas jam la tria kajero de la rapide po-
pularigintaj ,Sciencaj Komunikajoj* (SK)*,
kiu la interesiganta pri sciencoj leganto tenas
en la manoj. La unua kajero, SK-75, havis
nur 48 pagojn, la dua (SK-76) jam 72, kaj
jena kajero, SK-77, estas 100-paga. La pro-
greso estas evidenta, almenaii kvante, sed an-
kati pri la kvalito ni minimume povas diri, ke
£i ne estas malpli alta ol tiu de kiu ajn faka

ali scienca revueto en nia Esperantujo. La
kajeroj de la Sciencaj Komunikajoj pli ka
pli prezentas la tutan spektron de la scien-
coj. Aperis artikoloj en preskalt ¢iu cefa
scienca branéo kaj tiel Ia kuliivantoj de
unu branco, acetante la kajerojn, samtempe
~subvencias“ la publikeblecojn por la alia}
brancéoj.

La &i-jaran aperon de SK apogis ne nur fa

# Allono al ,,Budapesta Informilo®, 1977 i.
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BudapeSta Teritoria Komitato de HEA,
sed ankati la ceniro de HEA mem. Ili me-
ritas sinceran dankon.

.....

Karaj enlandaj kaj eksterlandaj fakuloj-
kolegoj! Bonvolu kontribui al nia malfacila
laboro laii viaj kapabloj! Partoprenu en
la redaktado, verku klarajn, bonstilajn
artikolojn pri viaj fakoj, aéetu nian (vian!)
eldonajon! Ni faros nian plejeblon, sed ni
ege bezonas vian helpon. Helpu, ke nia scien-
ca cerio vivu!

El la ¢efartikolo de la redakeio de SK

POSZTO kaj BELETRO

Mikail Cobanov

El la enhavo de Sciencaj Komunikajoj:

Dr. Kalocsay Kdlmdi D. Sc.: Pri la vorto-
sistemo 1e Esperanto,

Dr. Obitt Gdbor: La suno kaj la biosfero
Leivategija Leida: Pri la Planto-protektado
Dr. (i 0) Get llo-a C. Sc.: Nia vivo ka' la
mikroboj. Dr. (ino) Bikszadi [lona: Malsanoj
de novnaskito. Pclovits Ida: Pri la far-
macihistorio en Hungario. Carevskij L. P.:
Histopatologio de pulmoj &e mikroba alergic
Dr. (ino) Gajzago Istvanne: La kario de Ia
dento. Dr. ing. Hasz ra Otto D. Sc.: Ele-
mento” de la Ingeniera deformologio. Dr. ing.
Haszpra Otto D. Sc.: Elementoj de la ingeniera
Statiko. Elementei ce laingeniera Hidratlike.

KIE ESTAS AVC FROSTO?

Kiom da gojaj momentoj mi tra-
vivis kun la infanoj en novjaraj festo-
tagoj! La infanoj tiel kredas al la
bona maljunulo kaj tiel admiras lin,
ke ili pretas promesi éion ajn, kion
li igus ilin fari enmanigante la nov-
jaran donacon. Kiel brilas la infanaj
okuloj, kiam ili venas al li por montri,
ke ili lernis parkere versajon ali jam
scias novan kanteton! Kaj &iu el ili
volas stari pli proksime al Avo Fro-
sto* dum la novjara danceto.

Sed ne nur la infanoj! Ankaii ni,
pienaguloj, emociigas atiskultante
liajn bondezirojn direktitajn al ni:
.Estu sanaj, vivu en gojo kaj paco
por atingi grandajn sukcesojn en la
laboro kaj en la vivo! Estu felicaj!®
Tiujn bondezirojn ni ¢iam direktas
unu al alia, sed se ilin prononcas la
buso de Avo Frosto, ornamita per
negeblanka vato, tiam ili kvazati
havas decidan forton kaj ravan po-
lencon. En tiu momento ni akceptas
la vortojn de Avo Frosto kiel espri-
mon de niaj plej bonaj pensoj kaj
deziroj. Ni, ni, la plenaguloj, kredas!
Kaj kion diri pri la infanoj?

Mi neniam forgesos okazon restin-
tan por Ciam freSa en mia memoro.

* En diversaj landoj diversmaniere no-
mata, ekz. en Fran-~io ,,pére Noél“, en Anglio
—Santa Claus“ ktp.

¥

Kiam mi atidas Ia vortojn ,Avo Fro-
sto®, kie ajn mi estus, mi €iam travi-
vas tium & okazon kun nemalforti-
ganta emocio.

Estis novjara solenajo en domo por
sengepatraj infanoj.

Finigis Ia brua tumulto, la kantoj
kaj recitadoj de la geknaboj, de Ne-
gulino kaj la sep gnomoj, finigis
ankati la danco de la bonaj bestoj,
kaj Avo Frosto disdonis la donacojn
kun bondeziroj. Poste li adiailis la
infanojn kaj la instruistojn kaj eniris
la ¢ambron de la direktoro.

Pasis iom da tempo kaj la pordo
de la éambro malfermigis. Eliris viro
girkatt b5b-jara, kun iom rugiginta
vizago kaj stranga brilo en la okuloj.
Ambaiiflanke de la pordo staris du
knabetoj ¢irkaii sep — okjaraj, enmane
kun la donacoj de Avo Frosto. Klini-
ginte ili volis vidi iun en la éambro,
sed 1a pordo tuj fermigis, kaj la infa-
noj ekstraris antaii la elirinto.

— Kio okazis, infanoj? Kiun vi
seras? — demandis la viro.

— Cu ne tien &i eniris Avo Frosto?
Cu 1i ankoraii estas en la &ambro?

Nun mi ne scias, kion guste celis
tiam la viro. .. Eble li intencis kon-
servi ¢e la infanoj la ideon pri la
giopoveco de Avo Frosto, tial i
diris:
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— Kiam mi eniris la éambron, Avo
Frosto jam estis malaperinta, kaj mi
ne scias, kien li iris! Vi ja scias, kiom
multe da infanoj li devas vizitil

— Kiel ni ne povis vidi lin eliranta!
Nun denove ni devas atendi tutan
jaron. Ni devas diri al li ion ege
gravan!

La infancj havis tiel ¢agrenan aspek-
toin, ke la homo kompatis ilin.

— Kion vi volis diri al 1i? Eble
mi hodiall vides lin kaj mi transdo-
nos al li vian deziron. Tiel vi ne aten-
dos tutan jaron.

Tiuj vortoj 8ajne vekis ian espe-
ron en la koroj de la infanoj. Ili
rigardis unu la alian kaj per okuloj
interkonsentis, kiu el ili parolu.
Unu ekparolis tenante la manon de
la alia. La vortoj estis tre mallal-
taj, por ke atidu ilin neniu krom la
Viro: , i
— Avo Frosto &ion scias. Li scias,
kie trovigas Ciu infano, kiel gi lernas
kaj kondutas — ¢ionl

— Jes, Avo Frosto ¢ion scias! —
jesis la viro.
— Kamarado oqo! — diris la sama

infano, kvazati ,0C8jo" estis treege ne-
cesa vorto, por ke la viro eksentu la
grandan respondecon, kiun li
akcepti. — Avo Frosto &ion scias! Li
scias ankati, kie trovigas niaj patri-

R. Wiener

devos-

noj! Kio okazis, ke ili ne estas ¢e ni,
ni ne scias, sad ili certe sercas nin kaj
ne povas nin trovi. Ni tutkore petas
vin: diru al Avo Frosto iri al niaj
patrinoj kaj sciigi, ke ni estas tie &i,
ke ni ilin atendas! Ni atendas ilin
¢iutage, Ciuhore!

— Kaj kiel. vi estas ncmataj? —
demandis ia viro per tia voéo de sin-
cera kompatemo, kvazat li volus cer-
tigi illn, ke li nepre transdonos al
Avo Frosto ilian peton.

La infanoj diris siajn nomojn, ai-
donante kian koloron havas la haroj
de la patrinoj. La okuloj de la viro
malsekigis kaj por ka$i tion Ili diris
energie:

-— Jes, mi jam komprenis. Mi nepre
trovos Avon' Froston kaj ¢ion diros
al li. Vi estu trankvilaj, nutru vin
bone, dormu trankvile, lernu regule
viajn lecionojn por gojigi viajn patri-
nojn.

La viro rapide eliris. Lin sekvis'
la rigardoj de la du knabetoj.

- Lirakontistiun kortuSan historion al

siaj konatoj. Pasis nelonga tempo kaj
en la domon por sengepatraj infanoj
venis du emoeciigintaj virinoj por
seréi %iajn infanojn. La infanoj mon-
trigis guste tiuj du knabetoj, pri kiuj
mi rakontis.

AMO, AUTUNG KAJ GRAFOLOGOJ

Estis eksterordinare bela aiituna

iago, kiam la sorto min kaptis. Juna
blonda virino pasis al mi kaj demandis
retene:

— Pardonu, ¢&u vi scias, kie estas
la Finovstrato?
Mi rigardis §in mallonge. Si estis

rave bela, simila al la legantinoj de
¢i tiuj vicoj.

— Ankali mi iras tien, — mi men-
sogis. — Se vi volus min akompam
bonvolul

— Tre afable, — 8i diris kaj ek-
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padis gracie apud mi. Sia irmaniero
similis tiun de gazelo. Mi komencis
altnivelan interparolon.

— Fari mi diris, mot-
trante per mano al la arboj.

— Jes, bedatirinde, — 8i diris kaj
ekrigardis min per siaj sorcaj okuloj.

En tiu momento nia sorto estis deci-
dita. Ni ne iris al la Finov-strato,
sed en malgrandan kafejon. Tie
Sabina — tiel nomigis la juna vi-
rino — rakontis 4l mi kelkajn deta-
lojn el sia vivo. Unue §i farigis flegis-
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tino, sed ne povis toleri sangon kaj
pro tio cesis labori en tiu profesm
Poste §i komencis studi por biblio-
tekistino kaj nun labeoras en iabrika
biblioteko. gepatroj vivas en
Turingio kaj §i posedas meblitan ¢am-
bron en la logejo de maljuna sinjorino,
kun tapetoj same maljunaj kiel tiu
vidvino.

Tian ¢ambron oni devis vidil Sed
Sabina estis alia ol mi SUpozis. Si
petis min nepre ne viziti §in, ¢ar vi-
ziton §i permesas nur al sinjoroj kun
bona reputacio. Kaj pri mi §i ankorati
nenion scias.

Sia legiko estis konslerniga ne nur
en tiu punkto. Ekzemple §i strikte
malkonsentis fari kun mi ekskurson
al la ¢&irkatiajo.

— Oni anticipe precize scias, kio
okazus. Manlus la tiklo de la surpri-
Zzo, pri kiu mi ne volas rezignil —
3i malcedis. :

Dum la sekvantaj tagoj evidenti-
gis al mi, ke §i estas la gusta edzino
por la tuta vivo. Mi skribis al &i
leteron, en kiu mi detale eksplikis
la psikologian flankon de niaj inter-
rilatcj kaj petis Sin pri skriba respondo.

Sia lefero estis esperige bona. Si
respondis al miaj sentoj kaj Sajnis
ema iri kune kun mi tra la vivo dum
la sekvaj sepdek jaroj.

Sed mi estas homo, kiu volas esti
certa. Jam ofte iu ajn kredis, ke li
irovis la idealan edzinon, kaj poste
ege pentis sian elekton. Pro tio mi
portis la leteron de Sabina al fama
grafclogo. Li legu §ian- karakteron el

blaj

Nevena Nedzléeva

“sed sekvante la racion, mi
.por &iam. Mi faris tion skribe, car

Sia skribo. La ekspertizo de la grafo-
logo estis frakasa. Mi devas gin citi
lativorte: ,,La skribinto de ia esplo-

rita letero estas — lat ia tipo de la

skribo — homo neekvilibra, regata de
primitivaj afekioj. Kelkaj skribti-
pajoj (strekformeaj i-punktoj, plilon-
gigo de la komencaj kaj finaj strekecj,
movoplifortigo ¢e substantivoj) paro-
las pri forte mi-akcentitaj atli e egoi-
staj animaj impulsiortoj. La neklaraj,
malakurataj komoj atestas certan mal-
solidecon. &Ge oni rigardas la miksa-
jon de skrib- kaj presliteroj, klare
reliefigas la labila karaktero de la
skribinto. Mallonge: persono, kun kiu
interrilatoj ne estas rekomendindaj.”

Tiun ekspertizon mi legis sepfoje
Poste mi decidigis. Kun peza koro,
rezigiis

mankis al mi kurago ankoramo;e pa-
roli kun Sabina.

Felice mi baldait konatigis kun
irena, kiu igis- min rapide forgesi
Sabinan. Si estis virino, kiu ne kon-
tentigis pri duonajoj. Irena el ne
lasis tempon al mi esplorigi $§ian skri-
bon. Jam post du monatoj mi sekvis

§in al la nuptejo.

- Reirante ni renkontis Sabinan, kiu
nin alparolis. Sed §i ne turnis sin al
mi, sed al mia novedzino.

— Vi konas vin reciproke? — mi
demandis mirigite.

— Nature, — ridis Sabina. — Ire-
na estas mia plej bona amikino. Si
eC skribis leteron al vi. Tiam, kiam
mi lezis mian manon. | ;

El la ge.mana. Wilfried Hofmann

LA KORO DE LA POETO

Cu vi scias, kio estas la koro de la
poeto?

Gi similas al la perla mitulo. La
suferoj, enirantaj gin, similas al sable-
roj, kiuj transformigas en perlojn.
Kaj ju pli grandaj estas la suferoj, des
pli la homoj guas la neordinarajn per-
lojn — kantojn, poemojn, rakontojn.
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La homwoi, kiuj ornamas sin per
perloj de miluloi, ne konas la sufe-
roin, dum kiuj ili transfcrmas la sab-
lerom en rerlon. Same kiel cni ne
scias la dcloron kaj la turmentojn
de la poeto, kiu transfcrmas sizjn su-
ferojn en guon por la aliaj.



D-ro Vaz Velho, Portugaiio

UNU DIMANCO EN «MARIA

AfiSo en la ejo de la loka organizo
de la lkomunista partio anoncas per
grandaj literoj:

L,GEKAMARADOJ! Proksiman di-
manton okazos granda labortago en
UCP* ,Maria Macado" por helpi la
kamparanojn rikolti tomatojn. Venu
«xun ni! Alportu vian mangajoni®

Mi estas kortu$ita kaj decidas par-
topreni la septembran labordimancon.

Efektive je la sesa matene, kiam mi
alvenas al la renkontejo en la ceniro
de la urbeto, tie jam multe da per-
sonoj estas atendantaj transporton.
Pro la malnovaj kaj uzitaj vestajoj
ili aspektas malbele. Tamen ili kun-
portas sakojn, el kiuj eliras aromo de
bongustaj mangajoj. . .

Fine alvenas la atendataj transpor-
tiloj. Ne luksaj kaj komfiortaj atito-
busoj, sed. . potencaj traktoroj, tre-
nantaj Sargveturilojn kun latilongaj
benkoj.

Post unuhora veturado !a traktoroj
haltas antait vasta tomatkampo. Ni
estas en la bestbreda kaj terkultura
UCP ,Maria Maéado"“, unu el la tri-
cento da UCP, naskitaj antat du ja-
roj, kiam la revolucia registaro de
Vasko Gonsalves decidis disdoni la
teron al tiuj, kiuj gin kulturas. Same
kiel en aliaj regionoj de Portugalio,
ankati ¢i tie la vilagaj proletoj okupis
la vastajn bienojn de ri¢aj posedantoj
kaj fondis UCP. Per la nomo Maria
Macado ili volis honori la heroan vi-
ririon, kiu dum Ia tempo de la portu-
gala fasismo vigle laboradis en la sek-
retaj presejoj de la Portugala Komu-
nista Partio.

Tuj post la alveno ni eklaboras.
Kiel soldatoj en linia ordo, kun kor-
noj antaten fleksitaj, ni penetras en
!a kampon. Belaj rugaj tomatoj pen-
das de la trunkoj.

* UCP—Unuigo de KolektivajProdukiado.
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Post nelonge ni konstatas, ke la
tomatrikoltado ne estas agrabla afero.
La neoportuna pozicio de la trunkoj
katzas lumbodolorojn. Baldali ankatii
piedoj, genuoj kaj kruroj prezentas
siajn plendojn. ,Vere peniga estas la
kampa laboro!* — mi pensas.

Mia penso certe estas ankal petiso
de miaj kamaradoj. Sed neniu perdas
la kuragon. Ciu volas esti pli laborema
ol la aliaj. La kestoj por tomatoj, meti-
taj sur la tero, rapide plenigas. De
malproksime rigardataj tiuj kestoj
formas centojn da rugaj punktoj kiel
gutoj de sango. Cu ili ne simbolas la
sangon de la kamparanoj, verSitan en
ilia jarcenta lukto por libero?

Ekpluvetas. Neniu foriras. Kun la
pluveto alvenas al ni malproksimaj
revoluciaj kantoj. Kio estas? Tran-
sistoraparato? La kantoj plifortigas.
Niaj korpoj rektigas, kaj ni rigardas
¢irkatien. Tio estas grupo de novaj
gekamaradoj, kiu alvenas. Ni ¢iuj res-
pondas per kanto kaj per levitaj pugnoj.

— Vivu la agrarreformo! Vivu la
solidareco kun la kamparanoj!

— Vivu PKP!

Ni estas nun pli ol ducent personoj.
Viroj kaj virinoj. Junaj kaj maljunaj.

Datiras la rikoltado, akompanata de
kantoj kaj politikaj anekdotoj.

Tagmeze venas la patizo por man-
gado. Niajn modestajn mangajojn ni
mangas rapide. Ankau ripozon ni
faras sub la arboj.

Kaj venas la posttagmeza laboro.
La ordono eksonas, kiam ni dormas:

— Gekamaradoj! Atakon al la to-
matoj!

Estas la -deksesa horo, kiam la la-
boro finigas. Rikoltitaj pli ol 75000
kilogramoj!

Por fini la tagon, ¢iuj kunvenas en
la sidejo de UCP. La kamparanoj
estas preparintaj por ni simplan, sed
bongustan lunéon. Oni dancas. Oni
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kantas. De la supro de Sargveturilc
iu kamparano ekparolas:

— Ni estas tre dankaj al vi pro via
kelpo! Manifestita estas la solidareco
proleta. Nenia imperiista forto povas
gin detruil Nenia reakcia au kapita-
lista forto povas haltigi la maréa-
don de la portugala revolucio!

Ni respondas:

— Kamaradoj! Ni plenumis nian
devon, éar nia lukto estas la via.
Kiam ni eksciis, ke vi ne havas

Verdej sicletoj

~manojn” por rikolti la tomatojn, ni
tuj decidis veni. La samo okazas
hodiat ¢ie. Miloj da urbaj laboristoj
eliris el siaj hejmoj por rikolti toma-
tojn. La estonto estas nia! Vivu nia
unueco!

La suno jam malaperas pest la
horizonton, kiam per la slogano , Ven-
ceremos!® (Ni venkos!) ni adiatias
unu la alian kaj revenas hejmen, lacaj
kaj dolorigitaj, sed kun sento {elica
pro la plenumita devo.

KNABINETO KAJ MALJUNA KVERKO

Vanja Filipova

En la pina parko estis kaSita mal-
granda blanka domo. En gi vivis mal-
juna gardisto kun sia nepineto —
frumatene leviganta knabineto kun
violkoloraj okuloj kaj roza rubando
en la haroj. Sur la kampo antail la
domo etendissiajn brancojn soleca alta
kverko kun cikonia nesto en la pinto.

Iun matenon la forstogardisto de-
cidis viziti la junajn pinetojn en la
malproksima rando de la arbaro. Li
jus eliris, kiam sur la kampo haltis
buso plena de lahoristoj. Ili komencis
mezuri la teron. Du el ili kun longa
brila segilo direktigis al la kverko.
Grandega fosmaéino frande ekmordis
la blankajn lekantojn kaj la bluajn
kampanulojn kune kun la tero. La

cikonioj timigite elflugis el sia nesto. .

Il1i komencis fari cirklojn en la &ielo
kaj malsuprenigadi al siaj idoj.
La knabineto emis jam ekplori pro

doloro. Kial 8ia avo ne estas nun éi.

tie por savi la kverkon, helpi la ci-
koniojn? Ja 1li estas gardisto de la
parko! Si forjetis sian pentroblokon
kej ekkuris al la laboristoj:

— O¢jo, kion vi faros?

— Cu vi el la fabeloj venis kun tiuj
¢i oraj haroj? — sincere ekridetis unu
el la viroj. Li estis Cefingeniero.

— Mi logas jen tie...—La kna-
bineto montris la blankan domon
kaj aldonis: — Sed viordonu al la 1abo-

b=t

ristoj Cesigi la laboron. Mi petas vint

— Sed ni konstruos &i tie ripozdo-
mon, altan gis la ¢ielo. Cu vi ne volas.
tion? — respondis la ingeniero serio-
ze, apenau retenante sian rideton.

— Kaj ¢u vi forhakos la maljunan
kverkon?

— Ni forhakos gin! Rigardu kiom
multe da arboj estas sur la moento.

— Sed mi ploros pri gi... Ankail
mia avo ploros.-. . Li diris al mi, ke
la kverko havas tricent jarojn.

En la okuloj de la infano perlis du
klaraj larmoj.

La ingeniero silente levis rigardon
al la supro dela arbo kaj unuafoje mi-
ris pri gia pompa krono. Apenail nun
li rimarkis ankail la neston kaj la
birdojn. Li koleris al si mem kaj ¢e-
sigis la laboron. Tatizinte la helajn
harojn de la knabineto, 1i haste eniris.
la furgonon kaj longan tempon ne
montris sin.

La ingeniero staris kliniginte super
iaj desegnajoj kaj strecis la okulojn
al ili, meditis. La katuna kurteno de
la fenestreto tremetis de tempo al
tempo pro la vento. Tra la brefo li
okulesploris la kampon kun la bela
kverko, kaj lia vizago farigis ¢iam
pli kaj pli serena. Kiam la ingeniero
malfermis la pordon, li estis surprizi-
ta. La knabineto sidis sur la $tuparo.
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“7-— O¢jo, vi ne ferhakos la kverkon,
£u ne?

La ingeniero respondis nenijon, pre-
ilis $ian manon kaj ili kune ekmarsis
al la fosmasino. Li mem mezuris kvin-
dek largajn paSojn de la kverko kaj
diris:

— La konstruajo komencigos de €i
lie. Sur la kampo estas loko por la
ripozdomo, ankail por la maljuna kver-
ko kaj por la cikonioj! &

Li tenere &irkatiprenis la knabine-
ton, kisis $in kaj revenis al siaj de-
segnajoj.

La nepineto de la forstogardisto ek-
ridis feliCe, kuris al la malgranda
domo, prenis la pentrobloketon kaj
sidigis inter la florantaj lekantoj.
Per ruga, flava kaj oranga farboj i
pentris grandan gajan sunon, kiu tra-
penetris la kverkajn branéojn.

El la bulgara: Anastas Todorou

En ¢i tin angulo

CU VI SCIAS, KE:

— La horo logas en horlogejo?
— negranda ripo estas ripeto,
tipoj estas riparo? : .
— du komoj kune povas esti komparo?
— se iam vi verkus odon pri bestoj, la
strofo rilatanta katon estus katastrofo?

— kiam oni rabas alian personon, tiu
lasia estas rabato? _ ‘

— ne ¢iu homo, portanta bastonon, havas
basan tonon, kiel ne ¢iu posedanta balkonon
havas konon pri balo? 3

— la cimbalo ne estas agrabla balo?

— kataro kaj katarakto ne estas nur mal-
sanoj? (Vidu pri tio katalogon!) .

— litero estas ero de lito, kaj multaj li-
teroj faras literaturon?

— ter-mino povas esti ankali en la termi-
naro? : :

—te-studo estas malfacila por la testudo?
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GABROVANOJ

Al la konata komercisto kaj procentisto
el Gabrovo avo Minjo Popa venis gaste
vilagano el la Cirkatiajo, lia liveranto de
krudajoj. Vespermanginte ili sidigis sur
maton kaj komencis priparoli siajn aferojn.
En iu momento avo Minjo estingis la lampon
dirante:

— Ne. estas senco vane uzi la petrclon.
Ja sen tio ni bone atidas unu la alian kaj
bone interkomprenigas. )

I1i parolis certan tempon. Ce la adiatio
la dommastro etendis manon por bruligi la
lampon.

— Momenton! — haltigis lin la gasto. —
Dum ni parolis en la mallumo, mi decidis
nie eluzi mian pantalonon.

Kaj li vestis sian sakpantalonon.

Ciu frato gajulo rajtas sidi kaj ridi.

LA FISKAPTISTOJ

— Hierali mi vin ne vidis sur la glacio.

— Mi kaptis fiSojn aliloke.

— Kaj kiel estis tie?

— Ho, mia amiko! Tiel rapide la fi$oj
kaptigis, ke mi iufoje ne sukcesis ilin ensi-
teligi.

— Mi ne kredas vin.

— Kaj kiu kredas? Se fiSkaptistoj veron
parolus, nia Tatario delonge senfisigus.

El la tztara: F. Faizova
VIZITKARTOu

l. Sur la vizitkorto de mis amiko estas skri-

. bita ne nur lia nomo kaj logloko, sed en-

katt lia profesio. Cu vi deziras eks:ii, kio @i
cstas? Por tiu celo loku alimaniere @&iun

- literojn.

['Tfff. Joev — Sofio |

2. En la n»mo de m‘a korespondanto estas
donita ankaii lia logloko — gefurbo. Cu vi
povas kompr ni, kiu gi estas?

' K. Somov l

Demandas Petro Edrev

Solvo de la vortenizmo en n-rold

Horizo tal?. 1. Roz. 3. Akcel. 8. 1d. 9.
Aero. 10. Not. 12. Aas. 13. Granda. 15. Neulo
18. Blonda. 2. Gut. 22. Du$. 23. Okul.
25. Ra. 26. Kimon. 27. Vad.

Vertik {>. 1. Ringo. 2. Odor. 4. Kanalo.
5. Ces. 6. Er. 7. Los. 1l. Tan. 12. Adult.
14, Nebulo. 16. Ond. 17. Pasad. 19. Dura.

20. Vok. 21. Gum. 24. Ki.
Slog-no : Vivu 12Gra da Oktobra Revolucie!
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Teks'o kaj muziko Numa Droz, (Svislendo)

f
22 e = T T Qi j QL ] — |
o éf ;é- 1J- Ca iF’ Ajif
Ce- ¢ te- ra- no es- tu ka- ma- re- do!
0
P — 1 e
e e g
(C-u-to-g2 é- e pos-tu-bu pa- con m! Tif, taf, tuf

4

- | I T

—& ®
fn  es- ton- to jﬁﬂb- ra

L = —
ot e — ! 4 : 5> z
:f’ — — I c -
- — &

. sen ar- me-o, sen ar- il vi-u w-tas w! DOlun-
e  p—

u. 1 ﬁ % r( iT[ i ‘I ili r( rﬁ I [ 1_

. o 4 & &

kal’  kaf ni- gral’  O5-Tu

fra-tof il ler Es-pe-ran- to fra-

] 7  — 3 A A A ——~ —
%5—.*’ ——, T 7
— ———— — —
t- o w-tas m! for, for, for! la ar- mi- bojn for!
0
P4 T jqﬂ" T = — f—
] — F—p o [Sose o+ —
o = 1 ‘ ~—
: . s : , . AL ’ <+ ‘A
W, i, n, w, - w, Ci- u w  de la pa-co éi- ¢ "
n__ - ) A__A
} { f - ‘J i t T /ﬁ ‘;5 C:
@FLQJ : = = i
6s-  fas  pi- 8 - m- rgf gL~ 0- - rof.

Giu terano estu kamarado!

Ciutage ¢ie postulu pacon ni!

Tuj, tuj, tuj estu paco jam!

En estonto flora sen armeo, sen armil’
vivi volas ni!

Blankul’ kaj nigrul’ —
estu fratoj ni!
Per Esperanto fratigi volas ni!
For, for, for, la armilojn for!
Ni, ni, ni, ni, ¢iuj ni,
. de la paco ¢ie estas pioniroj, pioniroj !
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Bulgario

Grupo de postistoj el u. Ruse deziras
korespondi tutmonde:

Nikolaj Kavalgiev — str. Car Asen 11,
Ruse (teknikisto — pri ¢1). ..

Nikolinka Paseva — str."Fr. Engels, blok
«Koznicay pl. vhod G., Rus2 (oficistino —
pri ¢t) =



Rumjana Kucarcva — str. Koznica pl. 28,
Ruse (fratilino — pri &t)

Ivan Slavcv — str. Rila 11, Ruse (ofi-
cisto — pri E-litereturo, pcpclkutimoj, pro-
verbcj, futbalo, amatcra fiskaptado ka.)

Nedjalka Daskalcva — str. Silistra 6,
bl. Rcdina, vhcd V, Ruse (cficistino — pri
¢t)

Maria Hristova — str. Tuléa 9, ap. 40,
Ruse (teknikistino — pri ét)

Gecrgi Bedurcv — Zdravec, bl. 86, vhiod A

Ruse (teknikisto — pri E-literaturo, pro-
verbcj, kutimoj, turismo)
Kalinka Gencvska — str. Skob v 60,

Kuse (cfcistirc — pri &)
Jcrdenka Siabeva — sir. St. Dimitrov 22,

tavana, Kuse (freiilino, teletajpistino —
pri ét)
Gehoslovakio

Kzre' G'eisnrer — V ro'li 8, CS —- 29301
Niccd Foleslat (strcenio — pri Fulturo, fi-
lozolio, vo agaco, ling\o;).

GDR

LCezna Irmis'h — 961 Glauctau,
Ko h-Siedluvng 27 (18- 7ra stu- entino).

Heinz Heim: nn — 9284 Marbach, Lorenz-
str sse 1 9 [ (48-jar~ instruisto).

Ursula Stonp — 9373 Enrenfriedersdorf, Feld-
strasse 6 (4G- ara instruistino).

Stefan  Weter 90 Karl-Marx-Stat,
Schlcssberg 11 (33- ara varbogr fikisto).

Rolf Wendler — 90 Ka [-Marx-Stadt, Per-
sevalstr-sse 8 (42-jara arotehisto).

Brigitte Stingl — 90 Ka/l-Marx-Statd,
Rudoli-H rlass-Str. 19 (49- ara apotekistino).

D-ro Kl:us S hu'ze — 95 Zwickau, K rl-
Keil-Str. 15 (36- ara fa'l uracisto por pe-
diatrio).

!‘lona Unger — 943 Schwarzenberg, Berms-
grunerstr. 5 (17- ara lernantino).

Robert-

Pollando

Beata Kra'czy'e, 47-262 Denbowa 1, wo'.
O:o'e (foto, medicino, turismo). ’

Danut: Smoli-, 74-410 Mieszkowice,
Morynska 7 (22-'¢ra — muziko, libro).

Elzbieta Kasprza -, 05-490 pocz. Sobienie—
Jeziory, Pizonin 28, woj. Siedlezkie (16-'ara —
muziko. filmo, Esncranto).

Ewr Wyrobe", 43-134 Kosziowy, ul. Bro-
niewskiego 14 (lernantino — literaturo, histo-
rio, geogr ‘fio).

Jacwiga Char-zyns' a, 49-330 Losiow, ul.

ul.

Stawowa 5 (23- ara — muziko, teutro, lite-
raturo, bk, pm, gramofondisko j.
Jolanta S hmeling, 59-520 Ctlojnow, str.

Krasi kiego 6 m 4 (23-jara — muzi o, tu-
rismo, re iproka gast do).

Ma'gorzaty Botner 22-300 Krasnystaw, str.
Okrzei 24-a bl. 3/7 (16-jara — muziko, bk.)

Sovetunio

Dautova Gjuzel — 453210, I$imbaj, str.
Sove'skaja 60/12 kv. 5, Baskirio (21-jzra —
kun €l pri ¢t). .

Vlaimir A. Aleksancrov — 245110 Sostka,
Sumskaja cbl., K. Marks 101 (kun ¢l — precifpe
filetelo, E-movaco).

Anztolio Trratenko — 340011 Doneck, In-
stitut kaja '0—!1 (22-jara labcri to).

Birjukov Vasi'ij — ul. Volgegracskaja 121,
kv. 13, 625025 I'jumen 25 23-jara ingeniero —
kun ¢l pri ¢t. bk, insigncj ka).
f Vaitiu'in-ite Irena TalzeCkoniai  km.
«Istra», 235250 Pasvalys, Litovio (14-jara
lernan’ino).

Svedio

Sigurd Ekendhal, Stod cgrann, 703—45 Ore-
bro (kun bulgaraj esperantistoj).

Se vi deziras havi svedajn leteramikojn,
skribu al la suba adreso de jurnalo, indi-
kante vian agon, profesion, temojn, adreson
kaj nepre menciu, ke vi deziras korespondi
en Esperanto: ,Vem Vill Skriva Till?*, ins.
Red. ,,Expressen®, 10516 Sto kholm, Svedio.

La l4-an de oktobro post longa kaj tur-
menta malsanado forpasis

Dotinka Ilieva Conkovska

edzino de nia E-aktivulo Minko Conkovski
el Sofio. Si de junago partoprenis aktive
la kontratifadistan batalon kaj multe helpis
la agadon de la- Bulgara Laborista E-Asocio.

Niajn kondolencojn al la funebranta fa-
milio!




